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Descricién Pretende-se que os(as) alunos(as) adquiram conhecimentos intermédios de Lingua Portuguesa até ao nivel
xeral B2 do Marco Comum Europeu de Referéncia das Linguas, junto com conhecimentos sobre as culturas de

expressao portuguesa no mundo.

Aviso importante para estudantes Erasmus: O ensino de Lingua Portuguesa na UVigo esta dirigido a pessoas
que tém o Galego e/ou o Castelhano como linguas maternas, de maneira que a progressdo é rapida. Ndo se
recomenda a inscricdo a estudantes Erasmus que ndo tenham j& um nivel B2 nestas linguas e, como minimo,
um nivel B1 alto em Lingua Portuguesa.

Competencias

Cddigo

Al Que o estudantado saiba aplicar os seus cofiecementos ¢ seu traballo ou vocacién dunha forma profesional e posda
as competencias que adoitan demostrarse por medio da elaboracién e defensa de argumentos e a resolucion de
problemas dentro da sUa area de estudo.

A2 Que o estudantado demostre posuir e comprender cofiecementos nunha area de estudo que parte da base da
educacion secundaria xeral e adoita atoparse a un nivel que, malia se apoiar en libros de texto avanzados, inclte
tamén alglns aspectos que implican coflecementos procedentes da vangarda do seu campo de estudo.

A5 Que os estudantado desenvolva aquelas habilidades de aprendizaxe necesarias para emprender estudos posteriores
cun alto grao de autonomia.

Bl Capacitacion do estudantado para que adquira cofilecementos lingiisticos e literarios.

B4 Mellora da capacidade de comunicacién en espafiol, galego e portugués en diferentes contextos profesionais,
traballando as destrezas de comprensidn e expresidn orais e escritas.

B6 Ser quen de apreciar outras culturas e expresidns artisticas e competentes para sensibilizar & contorna propia na
apreciacion da diversidad intercultural. Explorar ademais as repercusions sociais, profesionais, educativas e culturais
dos usos lingisticos e da aprendizaxe das linguas estudadas no grao.

B9 Posuir as habelencias de aprendizaxe que lles permitan continuar estudando de xeito autdnomo baseandose nos
cofnecementos adquiridos e no uso das novas tecnoloxias.

B10 Integrar cofiecementos e poder desenvolver un proceso de comunicacién sélido a partir dunha informacién que, ainda
gue sexa incompleta, inclla reflexiéns sobre as responsabilidades sociais e éticas vinculadas ao proceso
comunicativo.

Cl Perfecto dominio instrumental das linguas galega, espafola e portuguesa.

C2 Cofiecemento da gramatica das linguas galega, espafiola e portuguesa.

C6 Cofiecemento dos conceptos e métodos da andlise literaria.

C7  Cofecemento das correntes tedricas e metodoldxicas da teoria e critica literaria.

C10 Coflecemento dos conceptos e métodos da literatura comparada.

D2 Comunicacion oral e escrita na lingua materna.

D3 Coflecementos xerais sobre a area de estudo (lingistica, linguas galega, espafiola, portuguesa, latina, literaturas,
tecnoloxias, estudios culturais)

D6 Capacidade de xestionar a informacién.
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D8 Habilidade para traballar de forma auténoma.

D9  Capacidade critica e de autocritica.

D10 Capacidade de andlise e sintese.

D11 Capacidade para manexar a bibliografia consultada e para citala axeitadamente.
D12 Respecto pola ética profesional e, en particular, pola propiedade intelectual.

Resultados de aprendizaxe

Resultados previstos na materia Resultados de Formacion
e Aprendizaxe
Ao final do curso o aluno terd dominio da lingua portuguesa no que se refere ao nivel B2 do Al Bl C1 D2
QECRL. A2 B4 (2 D3
A5 B6 C6 D6
Ao final do curso o aluno terd uma pratica oral com fluidez em nivel formal e informal do idioma. B9 Cc7 D8
B10 Cl10 D9
D10
D11
D12
Contidos
Tema
Conteldos gramaticais Contelidos gramaticais relacionados com o nivel B2 do Marco Comum
Europeu de Referéncia das Linguas.
Conteudos lexicais Revisdo dos conteudos lexicais de Lingua Portuguesa |I.

Conteldos lexicais relacionados com o nivel B2 do Marco Comum Europeu
de Referéncia das Linguas.

Continuacao e aprofundamento dos conteldos de Lingua Portuguesa Il
sobre correspondéncia formal e falsos amigos.

Conteldos pragmaticos Revisao dos conteldos de Lingua Portuguesa Il sobre falsos amigos e
expressoes idiomaticas; apresentacdes tematicas; argumentacdo;
narrativa breve.

Conteldos avancados de cultura luséfona Continuacao e aprofundamento dos conteldos de Lingua Portuguesa Il
sobre:
Histéria de Portugal; Histdria do Brasil; Histéria dos paises africanos
luséfonos; Histdria da literatura lusé6fona; musica e arte nas culturas
luséfonas atuais; sistemas politicos dos paises luséfonos; outros aspetos
culturais da lusofonia.
Elementos de traducdo e cultura.

Conteldos de traducao Traducao de idiomatismos, falsos amigos e frases soltas.

Planificacion

Horas na aula Horas féra da aula Horas totais

Leccion maxistral 16 27 43
Resolucién de problemas 15 27 42
Traballo tutelado 5 29 34
Eventos cientificos 3 0 3

Resolucién de problemas e/ou exercicios 2 4 6

Exame de preguntas de desenvolvemento 2 10 12
Exame oral 5 5 10

*Os datos que aparecen na taboa de planificacién son de caracter orientador, considerando a heteroxeneidade do
alumnado.

Metodoloxia docente

Descricién

Leccién maxistral Sessdes teodricas: explicacdes tedricas gramaticais; exercicios gramaticais e de civilizacdo luséfona.
Os ALUNOS SEMIPRESENCIAIS poderdo receber orientagdes sobre estes conteldos nas tutorias
individuais (sejam presenciais ou a distancia). Indicar-se-lhes-a a bibliografia que pode substituir ou
complementar essas tutorias; e dispordo em Faitic de material especifico.

Resolucién de Sessdes praticas: exercicios praticos de producao escrita e oral, e revisdo de deveres.

problemas Nas tutorias, os ALUNOS SEMIPRESENCIAIS receberao indicacdes sobre os trabalhos que deverao
realizar em vez destas atividades.

Traballo tutelado Sessdes praticas: exercicios gramaticais e revisdes que requerem uma preparacdo prévia por parte
dos alunos.

Trabalho em grupo: interacdo através de exercicios praticos de producao escrita e oral.
Nas tutorias, os ALUNOS SEMIPRESENCIAIS receberao indicacdes sobre os trabalhos que deverao
realizar em vez destas atividades.
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Eventos cientificos Assisténcia a conferéncias, filmes, seminarios ou outras atividades relacionadas com o conteldo da
disciplina.
Nas tutorias, os ALUNOS SEMIPRESENCIAIS receberdo indicacdes sobre os trabalhos que deverao
realizar em vez destas atividades.

Atencidn personalizada

Metodoloxias Descricion
Resolucién de Atencao personalizada em tutorias tanto individuais como em grupo. Mediante comunicagao
problemas eletrdnica, oferecer-se-4 também atencao para assuntos que ndo possam ser resolvidos

presencialmente ou que, pela sua natureza, possam ser tratados de modo mais eficaz
eletronicamente. No caso dos alunos semipresenciais, oferecer-se-a atencao personalizada mediante
comunicacao eletrdnica (correio eletrénico, plataformas docentes, videoconferéncia, etc.), mas
recomenda-se recorrer a comunicacao presencial sempre que seja possivel.

Traballo tutelado  Atengao personalizada em tutorias tanto individuais como em grupo. Mediante comunicagao
eletrdnica, oferecer-se-4 também atencao para assuntos que ndo possam ser resolvidos
presencialmente ou que, pela sua natureza, possam ser tratados de modo mais eficaz
eletronicamente. No caso dos alunos semipresenciais, oferecer-se-a atencao personalizada mediante
comunicacao eletrdnica (correio eletrénico, plataformas docentes, videoconferéncia, etc.), mas
recomenda-se recorrer a comunicacao presencial sempre que seja possivel.

Avaliacion
Descricién Cualificacién Resultados de
Formacién e
Aprendizaxe
Resolucién de problemas Exercicios orais e escritos breves a realizar durante as aulas. 20 Al C1
A2
Traballo tutelado Realizacdo/apresentacao de varios trabalhos - individuais ou em 25 Al B4 D3
grupos, sobre temas diversos (gramatica, Iéxico, pragmatica e B10 D6
cultura luséfona). D11
D12
Resolucién de problemas Uma prova escrita sobre contetdos de civilizacao luséfona e sobre 20 A5
e/ou exercicios elementos de tradugao e cultura portuguesa (a realizar em
novembro).
Exame de preguntas de  Prova escrita sobre os conteldos tedrico-praticos vistos durante o 15 Bl D3
desenvolvemento curso. O exame realizar-se-a na Ultima aula. D6
D9
D10
Exame oral Diferentes exercicios praticos orais a realizar nas aulas. Exercicios 20 Bl D10

de traducdo oral. Prova oral individual (Ultima semana de aulas).

Outros comentarios sobre a Avaliacion

Os(as) alunos(as) deverdo escolher, de forma obrigatdria, nas duas primeiras semanas do quadrimestre em questdo, entre
duas opcdes: um sistema de avaliacdo continua (cf. supra descricdo em "avaliacién") ou um sistema de avaliacdo Unica.

Recomenda-se optar pelo primeiro sistema (avaliacdo continua), uma vez que se trata do ensino de uma lingua estrangeira.
E muito recomendavel participar com regularidade nas aulas. Quem ndo tiver a possibilidade de assistir a um minimo de
80% das aulas deve comunicd-lo ao professor. A nao realizagao de provas ou exercicios parciais, previstos pelo sistema de
avaliacdo continua, terd como consequéncia a reprovacao, com uma classificacdo de 0 (zero) valores.

A avaliacdo Unica, cuja data serd indicada no calendario oficial da FFT, consiste numa prova escrita, seguida de outra prova
oral que se realizard no mesmo dia (em salas de aula contiguas). A avaliacdo Unica sera valorada da seguinte forma:

1. Prova escrita tedrico-pratica: 75% da classificacdo final.

2. Prova oral: 25% da classificacdo final. Esta prova serad gravada em formato dudio e a participacao nela pressupde que o/a
estudante autorize a gravacao.

Quem faltar sem justificacdo a uma das duas provas sera reprovado com uma classificacdo de 0 (zero) valores na mesma.

Para obter uma classificacao positiva na cadeira, é necessdrio aprovar em ambas as provas (escrita e oral). Em caso de
reprovacdo numa das duas provas, a/o estudante terd de repetir tanto a prova escrita como a oral em julho.

Os mesmos critérios de avaliacdo serdo aplicados na segunda edicao das atas (julho). Neste caso, a data da prova escrita
serd a data indicada no calendario oficial da FFT (http://fft.webs.uvigo.es/horarios-curso-academico). A prova oral realizar-se-
4 no mesmo dia, imediatamente a seguir ao exame escrito. E preciso superar ambas as provas para obter uma classificacio
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positiva na cadeira.

A cépia ou o plagio nos respectivos exames de avaliagdo continua ou Unica serdo penalizados com uma classificacao de 0
(zero) valores.

Recomenda-se a todas e a todos os estudantes, independentemente do sistema de avaliacdo escolhido, a assisténcia
regular as aulas e as horas de atendimento como, também, a consulta dos materiais e informagdes especificos na
plataforma de teledocéncia Moovi.

Estudantes inscritos na modalidade semipresencial

Os estudantes inscritos na modalidade semipresencial podem assistir a uma sessao de atendimento semanal. Recomenda-
se assistir de forma regular.

Os estudantes que se incorporem a este sistema a partir das Ultimas convocatérias de inscricdo devem contactar o
professor rapidamente, para que possam recuperar os temas ja abordados desde setembro.

A aprendizagem semipresencial de lingua portuguesa requer uma rotina de trabalho individual, muita disciplina, assim como
um horario e habitos diarios de leitura e de audigcao em lingua portuguesa.

A avaliacdo continua das pessoas inscritas em modo semipresencial implica a realizacdo de exercicios indicados pelo
professor através ou da plataforma Moovi ou por e-mail, dentro dos prazos indicados, e, na medida das possibilidades de
cada um/a, a assisténcia regular as horas de atendimento previstas para este grupo de estudantes.

Quem nao puder realizar os exercicios programados dentro dos prazos tera que realizar os exames escrito e oral da
avaliacdo Unica (cf. descricao supra).

Bibliografia. Fontes de informacion

Bibliografia Basica

Ciberduvidas da Lingua Portuguesa,

Dicionario e Traducgao,

Dicionario Priberam da Lingua Portuguesa,

Coelho, Luisa; Oliveira, Carla, Aprender portugués 3 : curso intermédio de lingua portuguesa para estrangeiros :
nivel B2 : caderno de exercicios / Carla Oliveira, Luisa Coelho, Texto Editores, 2016

Coimbra, Isabel, e Coimbra, Olga, Gramatica Ativa 2, Lidel, 2012

Cunha, Celso e Lindley Cintra, Nova Gramatica do Portugués Contemporaneo, 6, Lexikon Editorial, 2013

Junior, Joaguim Mattoso Camara, Estrutura da Lingua Portuguesa, Vozes, 1989

Mascarenhas, Llcia; Sousa, Susana Carvalho, Cultura e histéria de Portugal : ensino portugués no estrangeiro, vol.
2 B2/C1, Porto Editora, 2013

Rosa, Leonel Melo, Vamos la continuar! : explicacdes e exercicios de gramatica e de vocabulario : niveis
intermédio e avancado, Lidel, 2003

Bibliografia Complementaria

Corrector ortografico e sintactico,

Dicionario Tematico da Lusofonia, Porto Editora, 2010

Dias, Ana Cristina, Entre nés 3 : método de portugués para hispanofalantes : nivel B2/C1, Lidel, 2019

Duarte, Goncalo, Histdrias de bolso : 21 contos de autores luséfonos anotados para estrangeiros / escolha dos
textos, anotacoes e exercicios, Lidel, 2016

Machado, José Barbosa, Introducao a Histéria da Lingua e Cultura Portuguesas, Edicdes Vercial, 2009

Recomendacidns

Outros comentarios

Um bom nivel de lingua galega ajudara na compreensao desta cadeira.

A leitura e a audicdo de textos em lingua portuguesa ajudam a aumentar o léxico e a fluidez no uso da lingua portuguesa.
No processo de avaliacdo ter-se-4 em conta ndo s a pertinéncia e qualidade do contelido das respostas, mas também a
correcao linguistica.

Aviso importante para estudantes Erasmus: O ensino de Lingua Portuguesa na UVigo esta dirigido a pessoas que tém o
Galego e/ou o Castelhano como linguas maternas, de maneira que a progressao costuma ser rapida. Por isso, nao se
recomenda a inscri¢do a estudantes Erasmus que ndo tenham j& um nivel B1 nestas linguas e, como minimo, um nivel B1
alto em Lingua Portuguesa.
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